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RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO:

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien
varasto- ja huoltotilojen liséksi vahintaan seuraavat
asumisen aputilat: talopesula, kuivaustila, talosauna
ja vapaa-ajantila.

Kaikki asumisen aputilat, yhteistilat seka varasto-,
huolto-, tekniset-, ja pysakdintitilat saa rakentaa
asemakaavassa merkityn kerrosalan lisaksi.

Pysakaintitilat ja niita palvelevat vertikaaliyhtey-
det saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn
kerrosalan lisaksi.

AK-ja AK-1 -kortteleissa ensimmaisen kerroksen
porrashuoneeseen saa rakentaa porrasaulan
asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi edellyt-
taen, ettd porrasaula lisaa sisdantulon viihtyisyytta
ja valoisuutta.

Asumista palvelevia yhteistiloja saa rakentaa
korttelin yhteisina.

Talosaunasta tulee olla yhteys ulkotilaan.

Jate- ja muu huolto tulee sijoittaa rakennuksiin.

Kaikissa kortteleissa tulee varautua mahdollisen
alueellisen muuntamo- ja teletilan seka niihin
littyvien pystykuilujen rakentamiseen.

AK-1 kortteleiden pysakaintilaitoksissa vahintaan
yksi hissi ja porrashuone on ulotettava katolle asti.
Hissi ja porras tulee sijoittaa siten, etta niihin on
maantasokerroksessa suoraan kadulta tai aukiolta
sisaankaynti. Sisaankaynnin nakyvyytta ja julkista
luonnetta tulee korostaa arkkitehtonisin keinoin.

AK-1 kortteleissa asuntoja saa sijoittaa vain maan-
tasokerroksen ylapuolisiin kerroksiin. AK -kortteleis-
sa asuntoja saa sijoittaa maantasokerrokseen vain
pihan puolella rakennusta.

Kaikissa asuinhuoneissa on oltava suoraan ulos
avautuva ikkuna.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN:

Rakennusten kadun- ja aukiopuoleisten pohjakerros-
ten julkisivut tulee 1ahtdkohtaisesti rakentaa nayte-
ikkunajulkisivuina. Umpinaisten seinapintojen
kasittelyssa tulee ottaa huomioon jalankulkuympa-
riston pienimittakaavaisuus.

Parvekkeet tulee sijoittaa rakennusalan sisapuolelle
ja toteuttaa joko sisaanvedettyina tai yhtenaista
julkisivupintaa muodostavina.

Parvekkeita ei saa kannattaa maasta katuihin ja
aukioihin rajautuvissa julkisivuissa.

Kirkasta lasia olevien parvekekaiteiden etupuolella
tulee olla pinnakaide tai muu osittain peittava
rakenne.

Lintujen tormaysriskia tulee vahentaa lasipintojen
keskinaisen sijoittelun tai muiden
suunnitteluratkaisujen avulla.

AK-kortteleissa rakennusten katuihin ja aukioihin
rajautuvien julkisivujen tulee olla paikalla
muurattua tiilta. Yhteispihaan rajautuvien
julkisivujen tulee olla paikalla muurattua tiilta tai
tiilipintaisia elementteja. Elementtijulkisivuissa
tulee vaihtelevin ladontakentin ja reliefidetaljein
vahentaa elementtisaumojen nakyvyytta.

AK-1-kortteleissa rakennusten maantasokerrosten
julkisivujen tulee olla paikalla muurattua tiilta,
luonnonkivea tai vastaavaa laatutasoa.
Maantasokerroksen ylapuolella olevien julkisivujen
tulee olla asuinrakennuksissa paikalla muurattua
tiilta tai tiilipintaisia elementteja.
Pysakaintirakennuksen julkisivut voivat liséksi olla
metallia tai keraamista materiaalia.
Elementtijulkisivuissa tulee vaihtelevin
ladontakentin ja reliefidetaljein vahentaa
elementtisaumojen nakyvyytta.

AK-1 korttelissa 45246 pysakdintitalon itajulkisivuun
tulee integroida ulkoporras, joka johtaa aukion
tasosta katolle. Portaan tulee sijaita rakennusalan
sisapuolella ja muodostaa luonteva osa rakennuksen
julkisivusta.

K-korttelissa rakennusten julkisivut eivat saa olla
betonipintaisia.

AK ja AK-1 kortteleissa rakennusten julkisivuissa
tulee kayttaa kasveja kuten konnosseinaa yhtena
julkisivuaiheena.

AK korttelien |- ll-kerroksisten rakennusosien, AK-
korttelin 45357 V-kerroksisten rakennusosien seka
piharakennusten katot on toteutettava kasvikattoina.

AK-kortteleissa ilmanvaihtokonehuoneita saa
sijoittaa suurimman sallitun kerrosluvun ylapuolelle,
ja ne tulee suunnitella osana rakennusten
arkkitehtuuria.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN:

Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen for
de boende ska atminstone foljande hjalputrymmen
for boendet byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam
bastu och fritidslokal. Alla hjalputrymmen for
boendet, gemensamma lokaler samt forrads-,
service- och parkeringsutrymmen far byggas

utdver den i detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Parkeringsutrymmen och vertikalschakt som betjanar
dessa far byggas utdver den i detaljplanekartan
angivna vaningsytan..

Pa AK- och AK-1 -kvartersomrade i trapphusets
forsta vaning far man, utéver den i detaljplanen
angivna

vaningsytan, bygga en trappaula forutsatt att aula
forbattrar entréns trivsel och belysning.

Gemensamma utrymmen som betjénar boende far
byggas som gemensamma for hela kvarteret.

Gemensam bastun ska ha forbindelse till uteplats.

Sop- och dvrig service ska placeras i byggnaderna.

| alla kvarter ska forberedelser goras for byggande
av mojligt transformator- och teleutrymme samt
tillrackliga avsankninsschakt.

| AK-1-kvarteren far bostader placeras endast i
vaningarna ovanfor vaningen i markplan. |
AK-kvarteren far bostader i vaningen i markplan
placeras enbart pa gardssidan.

Alla bostadsrum ska ha ett fonster som dppnar sig
direkt ut.

STADSBILD OCH BYGGANDE:

Utgangspunkten ska vara att byggnadernas fasader i
bottenvaningen mot gata eller oppen plats ska byggas
som fasader med skyltfonster. Fotgangarmiljons
smaskalighet ska beaktas i de slutna vaggytornas
behandling.

Balkongerna ska byggas innanfér byggnadsytan och
forverkligas antingen indragna i byggnadskroppen
eller s3, att de bildar en enhetlig fasadyta.

Balkonger far inte stodas fran marken....

Kollisionsrisken for faglar ska minskas med
glasytornas disposition eller andra
planeringslosningar.

| AK-kvarteren .... byggnadernas fasadmaterial ska
vara platsmurat tegel.

| AK- och AK-1-kvarteren | byggnadernas fasader ska
vaxter sasom vagg med klangvaxter anvandas som ett
fasadmotiv.

| AK-kvarteren maskinrum for ventilation far byggas
ovanfor det tillatna antalet vaningar. Maskinrummen
ska planeras som en del av byggnadens arkitektur.

AK-1 ja K-kortteleissa ilmastoinnin laitetilat tulee
sijoittaa kerroksiin.

Teknisia laitteita saa sijoittaa rakennuksen
kerrosluvun estamatta.

Katolle ja julkisivuun sijoitettavien teknisten
tilojen ja laitteiden ja uusiutuvaan energiaan
liittyvien tilojen ja laitteiden on oltava osa
rakennuksen arkkitehtuuria.

Porrashuoneeseen tulee olla sisaankaynti seka
kadun etta pihan tai kattopihan puolelta.

Katualueelle avautuvien porrashuoneiden ulko-ovet
on toteutettava vahintaan 0,9 m syvennykseen.

AK-kortteleiden liiketiloissa kerroskorkeuden on
oltava vahintaan 4 metri.

AK-1-korttelissa 45241 asuinrakennuksen maan-
tasokerroksen kerroskorkeuden tulee olla vahintaan
4 metrid ja liiketiloissa vahintaan 4,5 metria.

AK-1-korttelissa 45246 asuinrakennuksen maan-
tasokerroksen kerroskorkeuden tulee olla vahintaan
4 metrid asuinrakennuksessa.

K-korttelissa maantasokerroksen kerroskorkeuden
tulee olla vahintaan 4,5 metri.

PIHAT, KATTOPIHAT JA YLEISET
ULKOILUALUEET:

Helsingin viherkertoimen tavoitetason saavuttami-
seksi laskennan saa tehda koko korttelin alueelle.

Piha-alueille ei saa sijoitta autopaikkoja.

AK-kortteleissa kaikki ulkoilualueet tulee rakentaa
yhteiskaytoisiksi ja toteuttaa korttelikohtaisen
kokonaissuunnitelman mukaan.

AK-kortteleiden piha-alueilla tulee suosia hulevesien
hyodyntamiseen tahtaavia ratkaisuita.

AK-korttelien Itavaylaan rajoittuville rakentamatto-
mille alueille tulee istuttaa monilajista ja kerroksel-
lista kasvillisuutta.

AK-kortteleiden yhteispihan katuun ja puistoon
rajautuva sivu tulee rajata kiviaineisella aidalla

tai pensasaidalla. Aidan korkeus saa olla enintdan
80 cm. Tonttien valisia rajoja ei saa aidata.

AK-korttelin 45240 sisaisen ajotien puistoon
rajautuva paa tulee sulkea portilla tai muulla
ajoesteella.

AK-1-korttelissa 45241 asukkaiden oleskelu- ja
leikkipiha on rakennettava yksikerroksisen
rakennusosan katolle, jonne ei saa sijoittaa
nakoestetta tai melua aiheuttavia teknisia laitteita.

AK-1-korttelissa 45246 asukkaiden oleskelu- ja
leikkipiha on rakennettava pysakdintitalon katolle.

AK-1-korttelien asukaspihat ja pysakointitalojen
katot tulee toteuttaa kattopuutarhoina, joissa on
monilajista ja -kerroksista kasvillisuutta.
Pysakaintitalojen katoille saa lisaksi sijoittaa
likuntapisteita, ravintolapaviljonkeja terasseineen
ja muita vastaavia yleisessa kaytossa olevia
toimintoja.

AK-1-korttelin 45246 ja AK-korttelin 45257 hulevesia
saa johtaa Vanhanlinnanaukiolle hyddynnettavaksi
istutuksissa ja vesiaiheissa.

Kaikissa kortteleissa valaistus tulee tehda
korttelikohtaisen valastussuunnitelman mukaisesti.

Katuaukioiden (Vanhanlinnanaukio, Kuitianaukio) ja
niihin rajautuvien korttelien alueille, julkisivut
mukaan lukien, tulee tehda valaistuksen
yleissuunnitelma.

Kaava-alueen julkiset ulkotilat rakennuksineen,
rakenteineen ja kalusteineen on toteutettava
kaupunkikuvallisesti, muotoilultaan ja materiaaleil-
taan yhtenaising, korkealaatuisina, aikaa kestavina
ja miljbseen sopivina.

Julkiseen ulkotilaan liittyvat tontin osat tulee yht-
eensovittaa katusuunnitelmien kanssa tasausten,
pinnoitteiden ja rakenteiden osalta. Ennen rakennus-
luvan myéntamista tulee sopia rakenteiden vastuu-
rajat pysty- ja vaakasuunnassa.

| AK- och K-kvarteren luftkonditioneringens
aggregatutrymmen ska placeras i vaningarna.

Tekniska anordningarna far placeras utan hinder
av det tilldtna antalet vaningar.

Tekniska utrymmen och anordningar och anordningarna
for produktion av fornybar energi som placeras pa tak
oci? faksader ska utformas som en del av byggnadens
arkitektur.

Trapphus bér ha ingang fran bade gatan och garden
eller takgarden.

Trapphusdorrar som ppnas mot gatuomradet ska
placeras i en fordjupning pa minst 0,9 m.

| AK-kvarteren affarsutrymmen ska ha en hojd minst
4 meter.

| AK-1-kvarteren 45241 vaningen i markniva ska ha en
hojd pa minst 4 meter i bostadsbyggnaden och minst
4 meter i affarsutrymmen.

| AK-1-kvarteren 45246 vaningen i markniva ska ha en
hojd pa minst 4 meter i bostadsbyggnaden och
affarsutrymmen.

| K-kvarteren vaningen i markniva ska ha en héjd pa
minst 4,5 meter.

GARDAR, TAKGARDAR OCH ALLMANNA
UTOMHUSOMRADEN:

Berakningar for att uppfylla Helsingfors gronyte-
faktors malsattningstal far goras for hela kvarters-
omradet.

Pa gardsplan far inte placeras bilplatser.

| AK-kvarteren ska alla utomhusomraden byggas
for gemensamt bruk och enligt en helhetsplan for
kvarteret.

| AK-kvarteren pa gardsomradena ska sadana l6sningar
gynnas, som beframjar utnyttjande av dagvatten.

Pa tomtgranserna far inte byggas staket.

| AK-kvarterets 45240 interna korvag som gransar mot
parken ska sparras av med en port eller annat
kérhinder.

| AK-1-kvarteret 45241 ska de boendes vistelsegard
och lekplats byggas pa taket till envaningsbyggnaden.

| AK-1-kvarteret 45246 ska de boendes vistelsegard
och lekplats byggas pa parkeringshusets tak.

| alla kvarter ska belysningen utforas enligt
kvartersvis utarbetade belysningsplaner.

For de 6ppna platserna (Vanhalinnaplatsen, Qvidja-
platsen) och for de omraden i kvarteren, inklusive
fasader, som angransar till dessa ska man utarbeta en
oversiktsplan for belysning.

YMPARISTOTEKNIIKKA

Korttelin 45246 ja Vanhanlinnanaukion alueella
sijaitsevan nykyisen huoltoaseman alueen maaperan
pilaantuneisuus ja puhdistustarve on selvitettava
ennen rakentamiseen ryhtymistd ja tarvittaessa
maapera on kunnostettava ennen alueen ottamista
kaavan kayttotarkoitukseen.

ltavaylan pohjoispuolisilla alueilla, joilla rakenta-
minen edellyttda kaivamista, tulee selvittaa ja ottaa
huomioon maaperan haitta-ainepitoisuudet.

Rakentaminen ei saa aiheuttaa haittaa metroradan
rakenteille tai toiminnalle.

Olemassa olevien maanalaisten tilojen laheisyydessa
rakennettaessa on otettava huomioon maanalaisten
tilojen sijainti ja rakenteiden suojaetaisyydet

siten, ettei aiheuteta haittaa maanalaisille tiloille

ja rakenteille.

Rakennusten ilmanotto tulee jarjestaa tehokkaasti
suodatettuna mahdollisimman etaalta ja korkealta
ltdvaylaan néhden.

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet seka
oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa
suojata siten, etta niilla saavutetaan melutason
ohjearvo paivalla ja yolla.

Liikenteen haittojen vuoksi asunnot ja oleskelu-
parvekkeet eivat saa avautua ainoastaan sellaisen
julkisivun suuntaan, jota koskee kokonaisaanen-
eristavyysvaatimus 33 dB tai enemman.

Rakennukset tulee suunnitella siten, ettei
metrolikenteen aiheuttama runkoaani ja tarina ylita
tavoitteena pidettavia enimmaisarvoja rakennusten /
asuinrakennusten sisatiloissa.

RAKENNETTAVUUS

Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa tyon-
aikaisesti eiké pysyvasti.

Rakennusten varatiejarjestelyt tulee suunnitella
siten, etta pelastuslaitoksen toimenpiteet eivat
edellyta nostopaikkojen rakentamista.

Tonttien valista rajaseinaa ei tarvitse rakentaa.
Rakennukset on suunniteltava ja rakennettava siten,
etta vastaava paloturvallisuustaso on saavutettavissa
vaihtoehtoisin keinoin.

ILMASTONMUUTOS- HILLINTA JA
SOPEUTUMINEN:

Asuinkerrostalon hiilijalanjalki ei saa ylittaa

Helsingin kaupungin asettamaa rakennusajankoht-
ana voimassa olevaa hiilijalanjaljen raja-arvoa.
Raja-arvo on mahdollista ylittaa rakentamispaikan tai
asemakaavan tiettyjen vaatimusten vuoksi rakennus-
ajankohtana voimassa olevien kaupungin maaritte-
lemien poikkeusten mukaisesti.

Muiden kuin asuinkerrostalojen energiatehokkuuden
tulee olla vahintaan 20 % parempi kuin voimassa
olevissa saadoksissa kyseiselle kayttotarkoitus-
luokalle energiatehokkuuden vahimmaistasoksi on
asetettu.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Autopaikkojen maarat:
-Asunnot: vahintaan 1 ap / 200 k-m?;
-Liiketilat: vahintaan 1 ap / 100 k-m?;
-Toimistot; vahintaan 1 ap / 150 k-m?,
-Hotellit: vahintaan 1 ap / 150 k-m2,

Mahdolliset vahennykset autopaikkamaarista laske-
taan kaupungin voimassa olevien autopaikkaohjeiden
mukaan.

Autopaikat on sijoitettava AK-1-korttelin 45241 tai
45246 pysakointilaitoksiin.

Polkupyérapaikkojen maarét:
-Asunnot: vahintaan 1 pp / 30 k-m2.
- Liiketilat ja toimistot: vahintaan
1pp /50 k-m2.

AK-1-kortteleissa kaikki ja AK-kortteleissa vahintaan
75 % polkupy6rapaikoista on sijoitettava lukittaviin
sisatiloihin.

Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi
rakennettavia tiloja varten ei tarvitse rakentaa
auto-ja pyorapaikkoja.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle
on laadittava erillinen tonttijako.

MILJOTEKNIK

Pa kvarterets 45246 och Vanhalinnaplatsens omrade ska
kontaminering och behov av sanering av jordmanen pa
det nuvarande bensinstationsomradet utredas fore man
borjar bygga. Vid behov ska jordmanen saneras fore
omradet tas i bruk for detaljplanens
anvandningsandamal.

P4 omradena norr om Osterleden dar byggandet kraver
schaktning ska jordmanens kontamineringshalt utredas
och beaktas.

Byggandet far inte medféra olagenhet for metrobanans
byggande eller drift.

Vid byggande i nérheten av befintliga underjordiska
utrymmen ska de underjordiska utrymmenas lage och
konstruktionernas skyddsavstand beaktas sa, att
oladgenhet inte férorsakas de underjordiska utrymmena
och konstruktionerna.

Byggandernas friskluft ska filtreras effektivt.
Friskluftsintag ska placeras sa langt och sa hogt
fran Osterleden som mdjligt.

Gardar for lek och vistelse och vistelsebalkongerna
ska placeras och vid behov skyddas sa att man pa
dessa uppnar bullernivans riktvarden dag och natt.

Pa grund av trafikens skadeverkningar far bostader
och vistelsebalkonger inte vara riktade enbart mot
fasad med krav pa helhetsjudisolering som ar 33 dB
eller hogre.

Byggnader ska planeras sa att stomljud och vibration
som fororsakas av metrotrafiken inte Gverstiger de
maximivarden som efterstravas inomhus i byggnaderna /
bostadshusen.

BYGGBNARHET

Nivan for hangande grundvatten eller for grundvatten
far inte sankas under byggtiden eller sénkas
bestaende.

Brandmur behdver inte byggas mellan tomter.
Byggnaderna ska planteras och byggas sa, att
motsvarande brandsakerhetsniva kan erhallas med
alternativa metoder.

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDRINGEN:

Koldioxidavtrycket for flervaningshus far inte
overstiga det gransvarde for koldioxidavtrycket som
galler i Helsingfors stad vid tidpunkten fér byggan-
det. Gransvardet kan éverskridas pa grund av
byggnadens placering eller sarskilda krav i detalj-
planen, ifall dessa uppfyller de undantagskriterier
som galler i Helsingfors stad vid tidpunkten for
byggandet.

Energieffektiviteten for andra byggnader an
flervaningshus fér bostéder ska vara minst 20 %
battre an det minimikrav som stéllts for ifragavara-
nde anvandningsandamal i gallande normer.

TRAFIK OCH PARKERING

Antalet bilplatser:
-Bostader: minst 1 bp / 200 m? vy;
-Butiker: minst 1 bd / 100 m? vy;
-Kontor: minst 1 bp / 100 m? vy,
-Hotellen: minst 1 bp / 150 m? vy.

Eventuell minskning av antalet bilplatser ska
beraknas enligt stadens gallande anvisningar.

Bilplatserna ska placeras i parkeringsanlaggningarna
i AK-1-kvarteret 45241 eller 45246.

Antalet cykelplatser:
- Bostader: minst 1 cp / 30 m? vy.
- Butiker och kontor: minst
1¢cp/50 m?vy.

| AK-1-kvarteren alla och i AK-kvarteren minst 75 %
av cykelplatser ska
placeras i lasbara utrymmen inomhus.

For utrymmen som byggs utdver den
i detaljplanen angivna vaningsytan behdver
inte byggas bil-och cykelplatser.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
omradet utarbetas en separat tomtindelning.
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3 : iioi 8s liiketiloi P4 kvart sdet far ocksa ol ffars- . . on rakennettava kiinni. yggnaden skall tangera. A e ia virki - nlietA. ; . P -
Korttelialueelle saa sijoittaa myos liketioja, a kvartersomradet far ocksa placeras affars- FEETFRAT  Aukioksi rakennettava alueen osa. Del av omrade som ska byggas som en Gppen seka urheilu- ja virkistyspalvelu-, puisto-, samt idrotts- och rekreations-, park-,
pysakointilaitoksia seka urheilu- ja virkistys utrymmen, parkeringsanlaggningar samt idrotts- och —— . } } : . , | sdot ok A A och o o _ ) .
palveluita. Asuntoja saa sijoittaa vain rekreationsanlaggningar. Bostader far placeras A Asuntojen rakennusala. Byggnadsyta for bostader. == Alue on toteutettava saumattomasti samaan korko- plats. Omradet ska byggas pa samma niva oc suojaviher-, kauttakulku- tai sisdantulotie- skyddsgronomrade-, genomfarts- eller
- innalla osoi : Ar mA B tasoon ja samalla pintamateriaalilla kuin viereinen med samma ytmaterial som angransande Gppna
as-merkinnalla osoitetulle rakennusalalle. endast pa byggnadsyta som ar markt med as. —— katuaukio olats s att grénsen inte markeras caidelikenne-. katu- ia torialueita nfartsvaa-. snartrafik-. qatu- och toraomraden
K Liike- ja toimistorakennusten korttelialue. Kvartersomrade for afférs- och kontorsbyggnader. L——"pys;  Pysakointilaitoksen rakennusala. Byggnadsyta for parkeringsanlaggning. o | o . T J . 3 SP 9 . J
Likimaaraiselle tasolle +7,5 on sijoitettava metron P& den ungefarliga nivan +7,5 ska placeras metrons - — - o - o _ L o Yieiselle jalankuluille ja polkupyorilylle varattu For allman gang- och cykeltrafik reserverad (muodostuu uusi kortteli 45593). (det nya kvarteret 45593 bildas).
lippuhalli ja sisaankaynnit metroaseman laituri- biljetthall och ingang till metrostationens plattform- lip200 Pysakointilaitoksen katolla sijaitseva rakennusala, Byggnadsyta pa parkeringsanléggningens tak, —-——-—  alueenosa. del av omrade.
tasolle. niva. L. — — jonne saa sijoittaa kerrosalan osoittama maara dar man far placera den anvisade mangden o ) o . o
liiketilaa erilliseen paviljonkimaiseen rakennukseen afférslokaler i en separat paviljonglik byggnad Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. For allman gangtrafik reserverad del av omrade.
Y Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersomrade for allmanna byggnader. tal rakennusosaan. Sijaintl ohjeelinen. eller del av byggnad. Rikigivande lage. .
™ 7w ! Rakennusalan osa, johon on rakennettava liiketilaa, Del av byggnadsyta dar man bér bygga afférs- € Eritasoristeys, sijainti ohjeellinen. Planskild korsning, riktgivande lage.
VP Puisto Park L—.——-—  joka on varustettava rasvanerottelukaivolla ja katon utrymmen, som bor forses med fettsepareringsbrunn
' ' ylimmaén tason ylépuolelle johdettavalla iimastointi- och ventilationskanal upp dver takplanet. | | | | | 3 | | | | | Kadun tai likennealueen alittava jalankulun ja Gang- och cykelférbindelse under gata eller
hormilla. pyorailyn yhteys, sijainti ohjeellinen. trafikomrade, riktgivande lage.
VL Lahivirkistysalue. Omrade for narrekreation. ™ Tim ™ Rakennusala metron lippuhallia ja liukuporras-ja Byggnadsyta for metrons biljetthall och for — E} Alikulkuun johtava jalankulun ja pydrailyn ajoluiska, Korramp till tunnel for fotgangare och cyklister,
E-.—L.—  porraskuilua varten. Lippuhallin saa sijoittaa rulltrappa- och traphusschakt. | biljethallen far - — sijainti ohjeellinen. riktgivande lage.
S . e : N liketiloja. laceras affarsutrymmen. ) ) . _— a -
VU Urheilu- ja virkistyspalveluijen alue. Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar. L : P v E e 3 Likimaaraiselld tasolla +7 olevan kansirakenteen Under décket, som &r pa den ungeférliga nivan 5 S
— — 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfér planomradets gréns. —— metrorataa ja asemaa varten. omrade. LPY",
— — 7 . . d e e e e . .. . - <o > fas242/1/50 ]
. . . . . ) mu Muuntamon rakennusala, sijainti ohjeellinen. Byggnadsyta for transformator, riktgivande Iage. o Tera ¢  Likimadraiselld tasolla +8 olevan kansirakenteen Under dacket, som ar pa den ungefarliga nivan 2N\
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. = : : yoanacsy k : 8 .me 3 alapuolella oleva alueen osa, joka on varattu +8, for metrobana reserverad del av omrade. ]
Osa-al , Gréns fr delomrad M 3 | Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla raken- Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar metrorataa varten. N2 i
- Sa-alueen raja. ans for delomrade. BannaAn puksen julkisivun kokonaisadneneristetavyyden yttervaggens totala ljudisoleringsformaga mot - : 46I1@ -
- all . - Riktaivande arans for omrade eller del av likennemelua vastaan tulee olla vahintaan luvun trafikbuller ska vara minst pa den decibelniva som ---0--- Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Fér underjordisk ledning reserverad del av omrade. 524711110
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. omrgde. g osoittama desibelimaara. talet anger. - \
. . . . ™ Sy 1 Maanalaisen yleiskaavan mukainen yhdyskuntatek- Utrymmesreservation for tunnel for samhallstek-
Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans. Melueste tai meluesteen muodostava rakennuksen Bullerskam eller en byggnads vagg som bildar IRL nisen huoIIonS{unneIia palveleva tilav};raﬁs. Tilava- nisk forsorjning som ar markerad i den under-
Risti merkinnén paalA osott Krvss oA beteckni " I sle"ma, S'Ja'lr.';'. ohjggll!lnenkLukkuadrvo osglttaa sen bulle;gk?rmh(!k£g|v?pdg lage. Tall\(/ar(tigtc__arr]]goﬁr dgn rauksen laheisyydessa ei saa toteuttaa porausta, jordiska generalplanen. | narheten av utrymmes-
— XX ISt merKinnan paatia osoitiaa yss pa beteckning anger a ylareunan liKimaaraisen Korkeuden sunteessa ympa- ungetarliga nojden for dess ovre kant | fornallande kaivua tai louhintaa siten, etta siitd aiheutuu haittaa reservationen far man inte utféra borrning,
merkinnan poistamista. beteckningen slopas. réivan maanpinnan tasoon. till omgivande markniva. | bullerskdmmen mot : : : s s .
e e b - tunnelin toteuttamisedellytyksille. gravning eller schaktning sa att man forsammar . o . o
ltavéylaan rajoittuvaan meluesteeseen on rakennetta Osterleden ska man bygga en passage med forutsattningarna for att bygga tunneln HELSINKI Asemakaavoitus Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och &ndringar:
45247 Korttelin numero. Kvartersnummer. limitetty kulkuaukko. overlappande vaggar. ' .
1 Onhiesliisen tonfin numer Nummer oA riktaivande tomt Merkinnzn osoittamalla valilla tulee rakennusten tai YIeis:[en aI__ue"ider)ja korttelialueiden suunnittelussa | planeringen av allmanna och kvartersomraden HELS'NGFORS Detaljplanlaggmng
Jeetiisen tontin numero. ummer pa rikigivande tomt. rakenteiden muodostaa melun levidmista estava IO? ‘;fY.t.eitar\t’f lc_)khjet?Ua asemakaavaselostukseen ik.a Kvarterskofte(rjn som bifggatk?.detaljplanebes- Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
kokonaisuus. litettyja Kortielikortieja. rivningen anvandas som direktiv. _
VANHANLI- Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai Namn pa gata, vag, dppen plats, torg, park o o o o ) ) 1 291 9 Puotilan metroaseman alue Nahtavili (MRL 65§)
NNANTORI muun yleisen alueen nimi. eller annat allmént omrade. o o Puin ja pensain istutettava alueen osa, sijainti Del av omrade som ska planteras med trad och Botby gards metrostations omgivning | Femedt (MBLESS)
————  ohjeellinen. buskar, riktgivande lage. Asemakaava nro 4550, 4933, 5148, 8612, 9969, 10358, 10375, 10410, 10452, ‘ > -
vy o . 10510, 10691, 10899, 11506 jonk k It 12919 . Q. A
7500 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta. O O O O Istutettava puu tai puurivi. Sijainti on ohjeellinen. T_réd_ eller tradrad som ska planteras. Laget ar voimaantullessaan kumoaa. Jonka seematagan mitos e / 17 : , v d NZ N\ N\ Diaarinumero/Diarienummer Laatint/Uppgiord av
riktgivande. / . 2 5 ' > - @ - K- HEL 2021-012201 Mikko Naveri
5700+1i200 Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa rakennus- Talserie som sammanraknad anger byggratten i Detaljplan nr 4550, 4933, 5148, 8612, 9969, 10358, 10375, 10410, 10452, ¢ ' * % - 45% 7L Hanke/Projekt PiirténytRitad av
oikeuden mééran kerrosalaneliometreind. Ensimmai- kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger O Istutettava puu. Trad som ska planteras. ;??;(9’1;(’tfjger1lofrzft 11506, som upphévs da detaljplaneandringen : : 43854 Katri Ruut
n?n |UKIU iimoittaa aspntokerrosalan en.!mmalslmlaa' maXImllvamngSytan foranstader. Det andra talet —_ ' Paivays/Datum AsemgkaavgpééjlIikké/StadspIanechef Hyvaksytty/Godkant:
ran. Tome_n luku osmttaa_ kerrosalanellomgtremg anger i kvadr.atmetclar vaningsyta en hur stor del an Katu. Gata. Marja Piimies
ku'”'fa paljon kadunvarswakennUkseﬂ ensimmai- forsta (1) vaningen | byggnaden mot gatan ska - . . . ) o Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
sesta (1) kerroksesta tulee rakentaa liiketiloiksi. byggas for affarsutrymmen. SE=E=E= Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Del av gatuomrades grans dér in- och utfart De strukna beteckningarna &r i annan skala an detaljplaneéndringen. of | | | | | 1 qom
||500 Luku 030|ttaa kerrosalane“ometrema kumka pa|j0n Talet anger | kvadratmeter Vénmgsyta en hur Stor JarJeStaa aJoneuvo“lttymaa ar foerUden '}Easi?koordinaat:sto//l:llarékoordinatsystem E;(ITOSO-GKZ\r) Mittakaava/Skala 1:1000
. . . h . . . . ) . T . . orkeusjérjestelma/Hojdsystem
kadunvarsirakennuksen ensimmaisesta (1) del an forsta (1) vaningen i byggnaden mot gatan ~ o Alueclaoleva ajoyhteys, jonka sijainti ja Korforbindelse inom omradet. Kartta on eri korkeusjériestelméssa kuin asemakaavan muutos. AN Pohjakartan hyvaksyminen/Godkénnande av baskarta KarolusKartiggning  NrolN:
kerroksesta tulee rakentaa liiketiloiksi. ska byggas for affarsutrymmen. — —  koko ovat ohjeellisia. Laget och storlek ar riktgivande. Kartan har ett annat héjdsysteman detaljplanesndringen. & o §, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikks 14.08.2024 612024 Tullutvoimaan
+ &% é . Trétt i kraft
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